NARADA DYREKTOROW SZKOE DLA DZIECI GEUCHYCH
Warszawa, 15 listopada 1993 roku

15 XTI 1993 r. w Ministerstwie Edukacji Narodowej w Warszawie miala
miejsce niezwykle interesujaca i wazna dla érodowiska nieslyszacych narada,
poswigcona problemowi wykorzystywania jezyka migowego w dydaktyce
dzieci gluchych, ksztalconych w placéwkach oswiatowo-wychowawczych
przeznaczonych dla tych dzieci. _

W naradzie udzial wzieli dyrektorzy o$rodkéw szkolno-wychowawczych
dla ghuchych z calego kraju, odpowiedzialni za to ksztalcenie wizytatorzy
z kuratoriéw, nieslyszacy nauczyciele, przedstawiciele Polskiego Zwiazku
Gluchych oraz Krajowej Rady Oséb Niepetnosprawnych, a takze przedsta-
wiciele niektdrych wyzszych uczelni.
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Celem narady miata byé wspélna dyskusja na temat tcrmir.lu 1 sposobu
wdrazania do planéw i programéw nauczania w sz!«)lach dla lee(fl gluchycl’f
w Polsce przedmiotu ,jezyk migany”. W kwietniu 1993 r. bowiet-n Pf)lskl
Zwiazek Gluchych i Krajowa Rada Oséb Niepelnospram.rnych zwroc.:lly sig do
resortu z takim postulatem. Ministerstwo przeprowadzilo nastgpnie swoistg

ankiete wéréd rad pedagogicznych szkél dla dzieci nieslyszacych. Otrzymalo -

odpowiedzi z 25 placéwek, z ktérych 20 poRario projekt wpl:owadzema
samodzielnego przedmiotu ,jezyk migarfy”, jedna byta przeciwna, nato-
miast 4 nie zajely zdecydowanego stanowiska. o
Konferencje otworzyl i wyglosit pierwszy referat na temat polityki resortu
w zakresie edukacji dzieci niepelnosprawnych dyrfiktor _Departamefltu Opie-
ki i Kultury Fizycznej —dr Marek K o n o p c zy fi s k i, a nastgpnie prowa-
dzita konferencje p. Grazyna Kornet, st. raFlca do spraw Ifs:ztalcema
niestyszacych. Kolejne referaty to Znaczenie rozwojowe duwujezycznoici w wycho-
waniu dzieci gluchych, wygloszony przez prof. .dr. hab. Tadeusza G alk o-
wskieg o, i Jezyk migowy w edukacji dzieci niestyszgeych, wygloszony prz_ez
dr.BogdanaSzczepankowskiego Wreferatach tycl? przer%st.aW{o—
ne zostaly aktualne tendencje i metody pracy w surdopedagogice na $wiecie,
a takze kierunki dzialania w tym zakresie podjete w (?statnich latach w Polsc:f:.
Przypomnijmy wigc, ze od 1985 r. nauczyciele d%iem.gluchycfn w Polsce maja
prawo swobodnego wyboru metody pracy z dzieckiem _spf)srod wszystkich
metod stosowanych w surdopedagogice. Systematycz:me 1 szeroko prowa-
dzone przez Polski Zwiazek Gluchych, Cenu:alny Osrodek Dosk?nfilenla
Nauczycieli i kuratoria oswiaty kursy jezyka rmgowagf) c!la nauczycleh stwa-
rzaja znacznej liczbie nauczycieli moiliwoéé’poznama quyka. miganego —
kodu jezykowego laczacego znaki jezyka migowego z polslfm} systemem
gramatycznym i wykorzystywanego w trakcie réwnoleglego méwienia. Wielu
nauczycieli w Polsce wykorzystuje juz t¢ tzw. metode o.ral.no-mlgo-wa uz pracy
z dzieckiem, wielu doksztalca si¢ nadal. Okazalo si¢ jednak, ze réwniez
niestyszacym dzieciom, ksztalconym w systemie szkél specjalnych, p?trzepna
jest baza jezykowa w postaci systematyczqie wprowadzz.mych ?nakow migo-
wych jako ilustracji wypowiedzi slownej. Dlateg? te% k.ole_]nym etapem
wdrazania nowoczesnych metod ksztalcenia musi stac sie ‘.Nprowad'zeme
jezyka miganego takie jako przedmiotu nauczania, i to juz oc.l poziomu
przedszkola. Jest to tym wazniejsze, Ze znaki jezyka migowego s3 Jedynylrf w
tym okresie kodem fatwo dost¢gpnym dla niestyszacego ?121ecka; korz’ystajlzg?
z nich, dziecko osiaga znacznie wyzszy poziom rozwoju, w.szczeg‘olnoscl
emocjonalnego i spolecznego. Prowadzone badanla-na.d Jfgzyklem‘mlgowzm
w réznych krajach dowiodly, ie wczesne wdiaianle 1‘stosolwa.n.1? znal-:o*v\ir
migowych sprzyja takze rozwojowi kompetencji komunikacyjnej i jezykowej
w ojczystym jezyku dziecka.
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Korzystajac z okazji, warto blizej wyjasnié pojecia , jezyk migowy” i, jezyk
migany”. Pod pojeciemjezyka mi g o W e g 0 w sensie ogdlnym rozu-
miemy wszystkie te §rodki porozumiewania sie nieslyszacych pomiedzy soba
i nieslyszacych ze slyszacymi, w ktérych Jjako integralny element wystepuja
konwencjonalne znaki wykonywane za pomoca rak — znaki migowe. Istnie-
nie tych znakéw, bedacych kombinacja przestrzennego ulozenia palcéw,
dloni, przedramion i ramion oraz ewentualnie ich ruchu po okreslonej
trajektorii, peiniacych funkgje analogiczng do morfeméw w Jjezykach natu-
ralnych, stanowi o istocie jezyka migowego.

Jezyk migowy jest sprawnym elementem komunikagji, czego bezposred-
nim dowodem jest mozliwosé przekladu tekstéw jezyka naturalnego na
migowy i odwrotnie. Jest to réwniez posredni dowéd na poréwnywalno$é
obu systeméw komunikacji. Drugim takim dowodem Jjest tworzenie w réz-
nych krajach specjalnych wariantéw jezyka migowego, zwanych jezykami miga-
nymi, wykorzystujacych gramatyki Jezykéw naturalnych, w celu wspélnej
i réwnoczesnej realizacji méwionej i miganej odmiany jezyka narodowego.

Wszystkie narodowe jezyki migowe sa, z punktu widzenia morfologii
i skladni, wyraZnie odmienne typologicznie od jezykéw etnicznych uzywa-
nych na danym terytorium, choé mozna si¢ rowniez dopatrzyé pewnych
wplywéw konstrukcji méwionych na Jjezyk gestowy. Tak zwany klasyczny
Jjezyk migowy (uzywa si¢ takie okredle: »tradyeyjny”, ,,potoczny” badz
»Swoisty”) charakteryzuje sig specyficzna gramatyka pozycyjna, w mysl ktérej
sens zdania okreflany jest przez porzadek wyrazéw. Nie wystepuje tu system
fonologiczny, a zaledwie kilka wyrazéw ma szczatkows odmiane. Jezyki tego
rodzaju s3 na §wiecie okreélane nazwg ,,... jezyk migowy”, np. polski jezyk
migowy, american sign language, deutsche Gebirdensprache.

W latach szeéédziesiatych w Polsce zostaly opracowane zasady tzw. pol-
skiego jezyka miganego — sztucznego tworu, w ktérym wyko-
rzystano znaki z klasycznego jezyka migowego wraz z alfabetem palcowym,
natomiast system gramatyczny —z Jjezyka polskiego. Zgodnie z tymi zasadami
w jezyku tym tematy lekseméw s3 komunikowane za pomoca znakéw ideo-
graficznych jezyka migowego, morfemy gramatyczne za$ za pomoca znakdéw
daktylograficznych. Polaczenie Jezyka miganego z polskim Jezykiem méwio-
nym oraz elementami prozodycznymi nazywane Jjest systemem jezykowo-mi-
gowym. Takie warianty jezykéw migowych okreslane s3 na §wiecie nazwami
typu ,,migany...”, np. migany polski, signed english, i s3 zawsze stosowane
w polaczeniu z narodowym jezykiem méwionym.

Zlozony system fonologiczny gramatyki polskiej powoduje, ze przekaz syste-

* mem jezykowo-migowym jest wolnigjszy od tempa normalnej mowy. Dlatego

tez przy tumaczeniu na jezyk migowy w wariancie miganym tekstéw méwio-
nych przez kogo$ innego (tak jak ma to miejsce np. w telewizji) stosuje sig
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uproszczony wariant systemu jezykowo-migowego. Polega on na tym, ze koncoéw-
ki fleksyjne w odmianie miganej jezyka s3 pomijane, wyst¢puja natomiast nadal
w odmianie méwionej lub artykutowanej. Znaki migowe wéwczas stanowia
jedynie ilustracje ideograficzna wypowiadanych réwnoczesnie tekstéw.

W dyskusji podczas opisywanej narady w MEN wypowiadato si¢ wiele
oséb, prezentujac rézne poglady. Wshuchujac si¢ uwaznie w przebieg dysku-
sji, mozna bylo zauwazy¢, ze nieliczni przeciwnicy wykorzystywania znakéw
jezyka migowego w dydaktyce rekrutowali sie wylacznie z 0séb nie znajacych
tego jezyka mimo czgsto wieloletniej pracy w érodowisku dzieci nieslysza-
cych. Kojarzy si¢ to z wynikami Konferencji Naukowej PZG ,,Nieslyszacy —
Mity i Fakty” z 25 IX 1993 r., na kt6rej prof. Harlan Lane z Bostonu méwil
o audyzm ie—arbitralnym narzucaniu swych pogladéw osobom niesty-
szacym przez osoby styszace. Jednakze glosy wystepujace przeciw prawu do
posiadania i wykorzystywania wlasnego jezyka przez osoby niestyszace byly
— po pierwsze — nieliczne, po drugie — nalezaly gtéwnie do przedstawicieli
starszego pokolenia, wychowanego na nienaruszalnoéci metody oralnej.
Wiekszoéé wypowiedzi specjalistéw, zaréwno styszacych dyrektoréw szkél
jak i samych niestyszacych, zmierzata do pedjecia skutecznych decyzji w spra-
wie wprowadzenia przedmiotu ,jezyk migany” w szkotach. Okazalo si¢
jednak, ze nadal wiele oséb styszacych pragnie wedlug wiasnych pogladéw
wplywaé na sposéb ksztalcenia i zycia os6b niestyszacych wbrew pogladom
tych oséb, narzucajac im oralna metode w ksztalceniu i porozumiewaniu sie.
Metode, ktéra na przestrzeni ponad 100 lat nie sprawdzita si¢ w szkotach
i ktéra powoduje, Zze istniejacy system ksztalcenia w samym zalozeniu ogra-
nicza mozliwoéci niestyszacych dzieci i powoduje praktycznie niedroznos¢
nauczania na szczeblu $rednim 1 wyzszym.

W biezacym numerze naszego czasopisma, na innym miejscu, zostal
zamieszczony skrét referatu prof. H. Lane’a. Czytamy w referacie: ,,zaskaku-
jacy i zarazem bulwersujacy jest gteboki konflikt pomigdzy osobami niesty-
szacymi a tymi, ktérzy deklaruja, ze stuza im pomoca. Ma to miejsce zaréwno
w Stanach Zjednoczonych, jak i w innych krajach. Podstawowe nieporozu-
mienie polega na tym, ze slyszacy eksperci nie przyznaja gluchym prawa do
ostatecznych decyzji dotyczacych wielu spraw, na ktére maja catkiem od-
mienny od gluchych punkt widzenia. Glusi z kolei nie rozumieja, dlaczego
ludzie slyszacy maja decydowaé w ich sprawach”.

Ta wypowiedz prof. Lane’a najdosadniej oddaje sens powstalego konfli-
ktu. Otz w chwili obecnej w naszym kraju rodowisko niestyszacych, bedace
faktycznie mniejszoscia jezykowa, reprezentowane przez 30-tysieczna organiza-
cje, jaka jest Polski Zwiazek Gluchych, i wspierane przez Krajowa Rad¢ Oséb
Niepelnosprawnych, domaga sie prawa do tego, aby ich jezyk stal si¢ przedmio-
tem nauczania dla tego érodowiska, natomiast grupa slyszacych audystéw —
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zw?lerfnikéw tradycyjnych i nieskutecznych metod dla wlasnej wygody pré-
buje si¢ temu przeciwstawi¢. Pozytywna role natomiast odgrywa w tym
Fonfhkme Ministerstwo Edukacji Narodowej, ktére — zbadawszy sytuacje —
jest juz w przededniu podjecia decyzji zgodnych z wola Srodowiska.

-W ch'wﬁi obecnej znaczna wigkszoé¢ nauczycieli to zwolennicy metody oralno-
migowej, caly czas doksztalcajacy sie i na wlasng reke wdrazajacy te metode
w swojej pracy dydaktyczno-wychowawczej. Swiadcza o tym nie tylko wyniki
anklety MEN, z-lle réwniez wypowiedzi na wspomnianej naradzie. Aby jednak
wymkl. hauczania rzeczywiscie mogly ulec wydatnej poprawie, szczegdlnie w kla-
s;f.ch DIZSZ?’Cl?, konieczna jest zorganizowana praca metodyczna nad ksztaltowa-
niem u dz_lecl systemu jezykowego przy wykorzystaniu znakéw migowych. Stuzy¢
temu moze przedmiot nauczania ,jezyk migany”, ktéry jak najszybciej powinien
pojawic si¢ w planach nauczania, ajego programy dla wszystkich klas winny zosta¢
opracowane jeszcze w tym roku. Mozna w tym celu wykorzysta¢ doswiadczenia
t)'/ch placéwek, ktére juz dzi§ eksperymentalnie prowadza nauczanie przedmiotu
,J6zyk migany” w ramach zajeé nadobowiazkowych.

Bogdan Szczepankowski
Warszawa




